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The two epics, the Mahabharata and the Ramayana, have exerted a profound influence on the cultural and 

literary history of the Indian subcontinent. In particular, the impact of Mahabharata narratives is prevalent 

across all Indian regional languages. This research article provides a detailed analysis of how these epic stories 

were integrated into Sangam Literature (Ettuthokai and Pattupattu), the most ancient classical literary 

collection of the Tamil language. 

The Tamils of the Sangam era did not view the Mahabharata stories merely as mythologies; instead, they 

utilized them as metaphors and life principles to explain Aram (righteousness), Maram (valor), Kodai (charity), 

and social values. This study offers meticulous insights into the references to Mahabharata characters, events, 

and the manner in which they were "Tamilized" within texts such as Kalithokai, Purananuru, Akananuru, 

Pathitrupathu, and the Aatruppadai books of Pattupattu. 

Furthermore, this paper discusses: 

• The Methodology employed by Sangam poets, who often referred to Mahabharata characters by their 

attributes or group names rather than their proper names. 

• The cultural impact of the epics on Tamil society. 

• The history of the Mahabharata being translated into/adapted for Tamil as evidenced by the 

Chinnamanur Copper Plates. 

Based on literary evidence and historical proofs, this article establishes the deep cultural connection between 

Sangam-era Tamil Nadu and Northern Indian epic traditions. 
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சங்க இலக்கியங்களில் மகாபாரதத் தாக்கங்கள்: ஒரு விாிவான 

வரலாற்று மற்றும் இலக்கிய ஆய்வு  

1சு.தீபலட்சுமி, முனைவர் பட்ட ஆய்வாளர், தமிழ் மமாழி மற்றும் ழிமபயர்ப்பியல் துனை, 

திராவிடப் பல்கனைக்கழகம், குப்பம் – 517426, ஆந்திர மாநிைம். 

2முனனவர் கு.பத்மநாபன், இனைப் பபராசிாியர், தமிழ் மமாழி மற்றும் மமாழிமபயர்ப்பியல் 

துனை, திராவிடப் பல்கனைக்கழகம், குப்பம் – 517426, ஆந்திர மாநிைம்.1.0  

1. ஆய்வுச் சுருக்கம் 

இந்தியத் துனைக் கண்டத்தின் பண்பாட்டு மற்றும் இைக்கிய வரைாற்ைில் மகாபாரதம் மற்றும் 

இராமாயைம் ஆகிய இரு இதிகாசங்களும் ஆழமாை மசல்வாக்னகச் மசலுத்தியுள்ளை. குைிப்பாக, 

மகாபாரதக் கனதகளின் தாக்கம் இந்தியப் பிராந்திய மமாழிகள் அனைத்திலும் பரவிக் 

காைப்படுகிைது. தமிழ் மமாழியின் மிகத் மதான்னமயாை மசவ்வியல் இைக்கியத் மதாகுப்பாை 

சங்க இைக்கியங்களில் (எட்டுத்மதானக மற்றும் பத்துப்பாட்டு), இந்த இதிகாசக் கனதகள் எவ்வாறு 

உள்வாங்கப்பட்டுள்ளை என்பதனை இந்த ஆய்வுக்கட்டுனர விாிவாக ஆராய்கிைது. சங்க காைத் 

தமிழர்கள் மகாபாரதக் கனதகனள மவறும் புராைங்களாகக் கருதாமல், அைம், மைம், மகானட 

மற்றும் சமூக விழுமியங்கனள விளக்கும் உவனமகளாகவும், வாழ்வியல் மநைிகளாகவும் 

னகயாண்டுள்ளைர். கலித்மதானக, புைநானூறு, அகநானூறு, பதிற்றுப்பத்து மற்றும் 

பத்துப்பாட்டின் ஆற்றுப்பனட நூல்களில் இடம்மபற்றுள்ள பாரதக் கனதமாந்தர்களின் குைிப்புகள், 

நிகழ்வுகள் மற்றும் அனவ தமிழ்ப்படுத்தப்பட்ட விதம் குைித்து இந்த ஆய்வில் நுணுக்கமாை 

பார்னவகள் முன்னவக்கப்படுகின்ைை.1 பமலும், சங்க இைக்கியப் புைவர்கள் மகாபாரத 

மாந்தர்கனள இயற்மபயர்களால் சுட்டாமல், அவர்களுக்குாிய பண்புப் மபயர்களாலும் குழுப் 

மபயர்களாலும் சுட்டியுள்ள முனையியல் (Methodology), தமிழ்ச் சமூகத்தில் இதிகாசங்கள் 

ஏற்படுத்திய பண்பாட்டுத் தாக்கம் மற்றும் சின்ைமனூர்ச் மசப்பபடுகள் வழி அைியப்படும் பாரதம் 

தமிழ்ப்படுத்தப்பட்ட வரைாறு ஆகியனவயும் இதில் விவாதிக்கப்படுகின்ைை.3 இக்கட்டுனர, சங்க 

காைத் தமிழகத்திற்கும் வடநாட்டு இதிகாச மரபுகளுக்கும் இனடயிைாை ஆழமாை கைாச்சாரத் 

மதாடர்பினை இைக்கிய ஆதாரங்கள் மற்றும் வரைாற்றுச் சான்றுகளின் அடிப்பனடயில் 

நிறுவுகிைது. 

2. முக்கியச் சசாற்கள் 

சங்க இைக்கியம், மகாபாரதம், எட்டுத்மதானக, பத்துப்பாட்டு, ஐவர், நூற்றுவர், 
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உதியஞ்பசரைாதன், மபருஞ்பசாறு, வீமன் மனடநூல், சின்ைமனூர்ச் மசப்பபடுகள், பாரதம் பாடிய 

மபருந்பதவைார், தமிழ் இதிகாச மரபு. 

3. முன்னுனர 

பண்னடய இந்தியப் பண்பாட்டின் கனைக்களஞ்சியமாகத் திகழும் மகாபாரதம், காைத்னதயும் 

பதசத்னதயும் கடந்து மானுட அைத்னதப் பற்ைிப் பபசும் ஒரு மாமபரும் இதிகாசமாகும். "இங்கு 

உள்ளது பிை இடங்களிலும் இருக்கைாம், ஆைால் இங்கு இல்ைாதது எங்கும் இல்னை" என்று 

பபாற்ைப்படும் அளவிற்கு மகாபாரதம் வாழ்க்னகயின் அனைத்துக் கூறுகனளயும் 

உள்ளடக்கியுள்ளது.5 தமிழ் இைக்கிய வரைாற்னைப் மபாறுத்தவனர, கி.பி. 14-ஆம் நூற்ைாண்டில் 

வில்லிப்புத்தூரார் இயற்ைிய பாரதம் இன்று மிகவும் புகழ்மபற்ைதாகத் திகழ்கிைது. இருப்பினும், 

தமிழின் மிகத் மதான்னமயாை சங்க இைக்கியங்களிபைபய மகாபாரதக் கனதகள் மிகவும் 

மசழுனமயாை முனையில் எடுத்தாளப்பட்டுள்ளை.1 

சங்க காைம் என்பது தமிழ்ச் சமூகத்தின் வீரயுகக் காைம் (Heroic Age) எைக் கருதப்படுகிைது. 

இக்காைக்கட்டத்தில் வாழ்ந்த புைவர்கள் தங்களின் சமகாை மன்ைர்களின் வீரத்னதயும் 

மகானடனயயும் சிைப்பிக்க, மகாபாரதத்தின் புகழ்மபற்ை வீரர்கனள உவனமயாகக் 

னகயாண்டுள்ளைர்.7 ஒரு நூலின் தாக்கம் மற்மைாரு நூலில் மவளிப்படுவது இயற்னக என்னும் 

நினையில், வடமமாழியில் வியாசரால் மதாகுக்கப்பட்ட பாரதக் கனதகள், தமிழ் மமாழியில் சங்க 

காைத்திபைபய வாய்மமாழி மரபாகவும், கூத்துக் கனைகளாகவும் மக்கள் மத்தியில் பவரூன்ைி 

இருந்தை.1 இக்கனதகள் பிற்காைத்தில் நூல்களாகப் பதிவு மசய்யப்படுவதற்கு முன்பப தமிழ்ப் 

பண்பாட்டுடன் இரண்டைக் கைந்திருந்தை என்பதனை எட்டுத்மதானக மற்றும் பத்துப்பாட்டு 

நூல்களில் இடம்மபற்றுள்ள சிதைிய குைிப்புகள் வழி அைிய முடிகிைது.1 

மகாபாரத நிகழ்வுகளாை பாண்டவ-மகௌரவர் பபார், திமரௌபதியின் சபதம், அரக்கு மாளினகச் 

சூழ்ச்சி, கண்ைைின் தூது மற்றும் கர்ைைின் மகானட பபான்ைனவ சங்க இைக்கியங்களில் 

ஆழமாகப் பதிவு மசய்யப்பட்டுள்ளை. இந்த இதிகாசக் குைிப்புகள் மவறும் கனதகளாக மட்டும் 

அனமயாமல், தமிழ்ச் சமூகத்தின் சமூக-அரசியல் அனமப்னப விளங்கிக் மகாள்ளவும், அக்காை 

மக்களின் உைகளாவிய பார்னவனயப் புாிந்துமகாள்ளவும் மபாிதும் உதவுகின்ைை.2 

4. சங்க இலக்கியங்களில் பாரதக் கனதகள்: ஒரு வரலாற்றுப் பார்னவ 

சங்க இைக்கியம் என்பது கி.மு. 300 முதல் கி.பி. 300 வனரயிைாை காைகட்டத்தில் உருவாை மிகச் 

சிைந்த கவினதத் மதாகுப்பாகும். இத்மதாகுப்பில் உள்ள பாடல்கள் அகம் (காதல்) மற்றும் புைம் 

(வீரம், அைம்) எை இரு மபரும் பிாிவுகளாகப் பிாிக்கப்பட்டுள்ளை.4 இப்பாடல்களில் மகாபாரதக் 
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குைிப்புகள் பநரடியாகக் கனதயாகச் மசால்ைப்படாமல், கவினதச் சுனவனய பமம்படுத்தும் 

உவனமகளாகப் பயன்படுத்தப்பட்டுள்ளை. 

சங்க இைக்கியப் புைவர்கள் இதிகாச மாந்தர்கனளத் தமிழ்ப் படுத்தும் முயற்சியில் தைித்துவமாை 

முனைனயப் பின்பற்ைியுள்ளைர். மதால்காப்பியர் வகுத்த "சுட்டி ஒருவர் மபயர்மகாளப் மபைாஅர்" 

என்னும் இைக்கை விதிக்கு ஏற்ப, அகப்பாடல்களில் மாந்தர்களின் இயற்மபயர்கள் 

தவிர்க்கப்பட்டை.1 இதன் தாக்கம் இதிகாசக் குைிப்புகளிலும் பிரதிபலிக்கிைது. தருமன், வீமன், 

அருச்சுைன் பபான்ை வடமமாழிப் மபயர்கள் அப்படிபய எடுத்தாளப்படாமல், 'ஐவர்', 'நூற்றுவர்', 

'வளிமகன்', 'அைபவான் மகன்' பபான்ை தமிழ் விளிப்புகளாக மாற்ைப்பட்டை.1 

4.1. மகாபாரதத் தாக்கத்தின் கால வாினச மற்றும் பரவல் 

மகாபாரதக் கனதகள் தமிழகத்திற்கு வந்த காைம் குைித்து ஆய்வாளர்களினடபய விவாதங்கள் 

உள்ளை. இருப்பினும், சங்க இைக்கியத்தில் இனவ பயின்று வரும் விதத்னத பநாக்கிைால், சங்க 

காைத்திற்கு முன்பப இக்கனதகள் மதன்ைகத்தில் நினைமபற்றுவிட்டை என்பது மதளிவாகிைது.7 

 

சங்க இலக்கிய நூல் பாரதக் குறிப்புகளின் 

எண்ணிக்னக 

முக்கியக் குறிப்புகள் 

கலித்மதானக அதிகம் அரக்கு மாளினக, துாிபயாதைன் வீழ்ச்சி, 

கர்ைன் 1 

புைநானூறு மிதமாைது மபருஞ்பசாறு அளித்தல், தருமைின் 

அைம் 11 

அகநானூறு குனைவு கண்ைன் லீனைகள், இராமாயைக் 

குைிப்புகள் 12 

சிறுபாைாற்றுப்பனட குைிப்பிடத்தக்கது வீமைின் சனமயல் கனை, அருச்சுைன் 

வில் 13 

மபரும்பாைாற்றுப்பனட குைிப்பிடத்தக்கது பாரதப் பபார்க்களக் காட்சி 2 

5. கலித்சதானகயில் மகாபாரதக் காட்சிகள் 

சங்க இைக்கியத் மதாகுப்பில் கலித்மதானக பாரதக் கனதகனள உவனமகளாகக் னகயாளுவதில் 

தைிச்சிைப்புப் மபற்றுள்ளது. கலிப்பாவிைால் அனமந்த இந்நூலில், காதைர்களின் ஊடல் மற்றும் 

கூடல் காட்சிகனள விவாிக்கும்பபாது, அதற்கு வலுபசர்க்கும் விதமாகப் பாரத நிகழ்வுகள் 

எடுத்தாளப்பட்டுள்ளை.1 
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5.1. வீமனின் வீரமும் துாியயாதனனின் வீழ்ச்சியும் 

குைிஞ்சி நிைத்தில் யானை ஒன்று புலினயத் தாக்கும் வீரம் மசைிந்த காட்சினயப் புைவர் 

விவாிக்கும்பபாது, அதனை வீமன் துாிபயாதைனைக் மகான்ை நிகழ்பவாடு ஒப்பிடுகிைார். 

மகௌரவர்கள் அைமநைி தவைியவர்களாகவும், வீமன் நீதினய நினைநாட்டும் வீரைாகவும் இங்பக 

சித்திாிக்கப்படுகிைார்கள்.1 

“ மைம்தனைக் மகாண்ட நூற்றுவர் தனைவனைக் குைங்கு அறுத்திடுவான் பபால்....” 1 (கலி. 52: 2-3) 

இப்பாடலில் 'மைம்தனைக் மகாண்ட நூற்றுவர் தனைவன்' என்பது அநீதியின் அனடயாளமாை 

துாிபயாதைனைக் குைிக்கிைது. 'குைங்கு அறுத்திடுவான்' என்பது துாிபயாதைைின் மதானடனயப் 

பிளப்பபன் என்று சபதம் மசய்து, அதனைப் பபார்க்களத்தில் நினைபவற்ைிய வீமனைக் குைிக்கிைது. 

இந்த உவனம, யானையின் வலினமனய விளக்குவபதாடு மட்டுமல்ைாமல், தீயனவ ஒழிந்து 

நல்ைனவ மவற்ைி மபறும் என்ை அைக்கருத்னதயும் புைப்படுத்துகிைது.12 

5.2. திசரௌபதியின் துகிலுாிதலும் வஞ்சினமும் 

முல்னை நிைத்தில் ஏறு தழுவுதல் எைப்படும் ஜல்லிக்கட்டு நிகழ்வின் பபாது, ஒரு கானள 

இனளஞனைத் தாக்கி அவைது மநஞ்னசப் பிளக்கும் காட்சினயப் புைவர் பின்வருமாறு 

விவாிக்கிைார்: 

“ அம்சீர் அனசயியல் கூந்தற் னக நீட்டியான் மநஞ்சம் பிளந்து இட்டு பநரார் நடுவன், தன் வஞ்சிைம் 

வாய்த்தானும் பபான்ம்.....” 1 (கலி. 101: 18-20) 

இங்கு 'அம்சீர் அனசயியல் கூந்தற் னக நீட்டியான்' என்பது திமரௌபதியின் அழகிய கூந்தனைப் 

பற்ைி இழுத்த துச்சாதைனைக் குைிக்கிைது. 'மநஞ்சம் பிளந்து இட்டு' என்பது துச்சாதைைின் 

மார்னபப் பிளந்து, அவைது இரத்தத்னதக் குடித்து வஞ்சிைம் தீர்த்த 'நடுவன்' ஆகிய வீமனைக் 

குைிப்பிடுகிைது.1 மபண்ைின் மாைத்னதக் காக்க வீரன் எடுத்த சபதம் நினைபவைியது பபான்பை, 

கானளனய அடக்கும் வீரைின் மசயலும் அனமந்துள்ளது எைப் புைவர் புகழ்கிைார். 

5.3. அசுவத்தாமனின் ஆயவசம் 

அபத பாடலில், தன் தந்னதயாை துபராைனரக் மகான்ை திட்டத்யூமைனை அசுவத்தாமன் 

பழிவாங்கும் நிகழ்வும் குைிப்பிடப்படுகிைது. பபார் அைத்னத மீைி நடு இரவில் உைங்கிக் 

மகாண்டிருந்தவர்கனளக் மகான்ை அசுவத்தாமைின் மசயல், கானளயின் ஆபவசத்திற்கு 

உவனமயாக்கப்பட்டுள்ளது 1: 

“ ஆர் இருள் என்ைான் அருங் கங்குல் வந்து, தன் தாளின் கடந்து அட்டு, தந்னதனயக் 

மகான்ைானைத் பதாளின் திருகுவான் பபான்ம்........” 1 (கலி. 101: 30-32) 
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5.4. அரக்கு மாளினகச் சூழ்ச்சியும் வளிமகனின் மீட்பும் 

பாண்டவர்கனளக் மகால்ைக் மகௌரவர்கள் தீட்டிய மிகப் மபாிய சூழ்ச்சிகளில் ஒன்று அரக்கு 

மாளினகக்குத் தீயிட்டதாகும். பானைக் கலியில் இக்காட்சி மிகவும் நுணுக்கமாக 

விவாிக்கப்பட்டுள்ளது. காட்டில் மூங்கில்கள் ஒன்பைாடு ஒன்று உரசிக் காட்டுத்தீப் பற்ைி எாியும் 

காட்சிக்கு இது உவனமயாக்கப்பட்டுள்ளது.1 

“வயக்குறு மண்டிைம் வடமமாழிப் மபயர் மபற்ை முகத்தவன் மக்களுள் முதியவன் புைர்ப்பிைால், 

ஐவர் என்று உைகு ஏத்தும் அரசர்கள் அகத்தரா னகபுனை அரக்கு இல்னைக் கதழ் எாி சூழ்ந்தாங்கு” 

1 (கலி. 25: 1-4) 

இப்பாடலில் 'வயக்குறு மண்டிைம் வடமமாழிப் மபயர் மபற்ை முகத்தவன்' என்பது பகன் (சூாியன்) 

பபான்ை கண்ைில்ைாத திருதிராட்டிரனைக் குைிக்கும் மனைமுகக் குைிப்பு (Periphrasis) ஆகும். 

அவரது மூத்த மகைாை துாிபயாதைன் (முதியவன்) மசய்த சூழ்ச்சியால், 'ஐவர்' எைப்படும் 

பாண்டவர்கள் தங்கியிருந்த 'அரக்கு இல்ைம்' தீக்கினரயாைது குைிப்பிடப்படுகிைது.1 

பமலும், அந்தத் தீயிலிருந்து தன் உைவிைர்கனளக் காப்பாற்ைி வீமன் மவளிபய அனழத்துச் மசன்ை 

காட்சி, காட்டுத்தீயிலிருந்து தன் கூட்டத்னத மீட்கும் யானைக்கு உவனமயாக்கப்பட்டுள்ளது: 

“ஒள் உரு அரக்கு இல்னை வளிமகன் உனடத்துத் தன் உள்ளத்துக் கினளகபளாடு உயப்பபாகுவான் 

பபாை” 1 (கலி. 25: 7-8) 

இங்கு வீமன் 'வளிமகன்' (காற்ைின் மகன்) எை அனழக்கப்படுகிைான். இது வடமமாழியில் 

அவனுக்குாிய 'வாயு புத்திரன்' என்னும் மபயாின் பநரடித் தமிழாக்கமாகும்.1 

6. புறநானூறும் சபருஞ்யசாற்று உதியஞ்யசரலாதனும் 

புைநானூறு தமிழர்களின் வாழ்வியல் மற்றும் வரைாற்றுப் மபட்டகமாகத் திகழ்கிைது. இந்நூலில் 

இடம்மபற்றுள்ள இரண்டாம் பாடல், பசர மன்ைன் உதியஞ்பசரைாதன் பாரதப் பபாாில் 

பங்பகற்ைதாகக் குைிப்பிடுகிைது. இது மகாபாரதத்திற்கும் சங்க காைத் தமிழகத்திற்கும் 

இனடயிைாை மதாடர்பினை ஆராயும் வரைாற்று ஆய்வாளர்களுக்கு ஒரு மபரும் சவாைாகபவ 

இருந்து வருகிைது.11 

6.1. பாரதப் யபாாில் உணவு வழங்கிய மன்னன் 

முரஞ்சியூர் முடிநாகராயர் என்னும் புைவர், உதியஞ்பசரைாதைின் மகானடப் பண்னபப் 

பாடும்பபாது, அவன் பாண்டவர் மற்றும் மகௌரவர் ஆகிய இரு தரப்புப் பனடகளுக்கும் பாரதப் 

பபார் முடியும் வனர அளவில்ைாத உைவினை வழங்கிைான் என்று குைிப்பிடுகிைார்.15 

“அைங்கு உனளப் புரவி ஐவபராடு சினைஇ நிைம் தனைக் மகாண்ட மபாைம் பூந் தும்னப ஈர் 
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ஐம்பதின்மரும் மபாருது களத்து ஒழிய மபருஞ்பசாற்று மிகுபதம் வனரயாது மகாடுத்பதாய்.” 1 

(புைம். 2: 13-16) 

இங்கு 'ஐவர்' (பாண்டவர்) மற்றும் 'ஈர் ஐம்பதின்மர்' (நூறு மகௌரவர்கள்) பபாாிட்ட களத்தில், 

அனைவரும் மடிந்து பபாகும் வனர மன்ைன் மபருஞ்பசாறு வழங்கிைான் என்பது இதன் 

மபாருளாகும். இபத மசய்தி அகநானூற்ைிலும் (பாடல் 233) "உதியஞ்பசரல் மபருஞ்பசாறு 

மகாடுத்த ஞான்னை" எை உறுதிப்படுத்தப்பட்டுள்ளது.1 

6.2. 'சபருஞ்யசாற்று நினல' - வரலாற்று முரண்கள் மற்றும் விளக்கங்கள் 

இப்பாடல் வாி குைித்து வரைாற்று அைிஞர்களினடபய மபரும் விவாதங்கள் நிைவுகின்ைை. 

மகாபாரதப் பபார் நடந்ததாகக் கருதப்படும் காைமும் (கி.மு. 1000 - 3000), சங்க இைக்கிய காைமும் 

(கி.மு. 300 - கி.பி. 300) மபருமளவு பவறுபடுகின்ைை.7 

இந்த முரண்பாட்டிற்கு ஆய்வாளர்கள் வழங்கும் விளக்கங்கள் பின்வருமாறு: 

 

ஆய்வுப் பார்னவ விளக்கம் 

காலப் பிறழ்ச்சி 

(Anachronism) 

புைவர் தன் மன்ைனை உயர்த்திப் பாடுவதற்காக, உைகப் புகழ்மபற்ை 

மகாபாரதப் பபாபராடு அவனைத் மதாடர்புபடுத்திப் பாடியிருக்கைாம்.11 

முன்யனார் சபருனம உதியஞ்பசரைாதைின் முன்பைார்கள் யாராவது இந்தப் பபாாில் 

ஈடுபட்டிருக்கைாம், அந்தப் மபருனம வழித்பதான்ைைாை இவன் மீது 

ஏற்ைிக் கூைப்பட்டிருக்கைாம்.14 

சடங்கு ாீதியான 

உணவு (Ritual 

Feeding) 

பபாாில் இைந்த வீரர்களின் நினைவாகச் மசய்யப்படும் ஒரு மபரும் 

சடங்காக இது இருக்கைாம். 'மபருஞ்பசாற்று நினை' என்பது பபாருக்குச் 

மசல்லும் வீரர்களுக்கு அரசன் அளிக்கும் சிைப்பு விருந்தாகும்.14 

குறியீட்டுப் சபாருள் வடநாட்டுப் பபார்களில் கூடத் தமிழர்கள் உதவி மசய்தார்கள் என்பனதக் 

காட்டும் ஒரு கைாச்சாரக் குைியீடாகப் புைவர் இதனைப் 

பயன்படுத்தியிருக்கைாம்.14 

இந்தச் மசய்தி எதுவாக இருப்பினும், மகாபாரதக் கனத சங்க காைப் புைவர்களால் ஒரு வரைாற்று 

உண்னமயாகபவ நம்பப்பட்டது என்பதனை இது காட்டுகிைது.7 

7. பத்துப்பாட்டில் பாரதக் குறிப்புகள்: சனமயல் கனலயும் யபார் முனறயும் 

பத்துப்பாட்டு நூல்களில் ஒன்ைாை சிறுபாைாற்றுப்பனட, ஓய்மாைாட்டு மன்ைன் 

நல்லியக்பகாடனைப் பற்ைியதாகும். இதில் பாரதக் கனதயின் ஒரு விசித்திரமாை மற்றும் 
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சுனவயாை குைிப்பு இடம்மபற்றுள்ளது. அது வீமைின் சனமயல் கனைனயப் பற்ைியதாகும்.13 

7.1. வீமனின் மனடநூல் (Culinary Arts) 

பாண்டவர்கள் தங்கள் வைவாசக் காைத்தில் ஓராண்டு காைம் மனைந்து வாழ பவண்டியிருந்தது. 

அப்பபாது வீமன் விராட நாட்டில் 'வல்ைாளன்' என்ை மபயாில் சனமயற்காரைாகப் பைிபுாிந்தான். 

அச்சமயத்தில் அவன் மிகச்சிைந்த சனமயல் கனை நூல் (மனடநூல்) ஒன்னை எழுதியதாகத் தமிழ் 

இைக்கியங்கள் குைிப்பிடுகின்ைை.1 

“கா எாியூட்டிய கவர்கனைத் தூைிப் பூ விாி கச்னசப் புகபழான் தன் முன் பைிவனர மார்பன் பயந்த 

நுண் மபாருள் பனுவலின் வழாஅப் பல்பவறு அடிசில்.” 1 (சிறுபாண். 238-241) 

இங்கு 'கா எாியூட்டிய புகபழான்' என்பது காண்டவ வைத்னதத் தீக்கினரயாக்கிய அருச்சுைனைக் 

குைிக்கிைது. அவனுக்கு முன்ைவைாை (தன் முன்) வீமன் இயற்ைிய 'நுண் மபாருள் பனுவல்' 

(நுட்பமாை மசய்திகனளக் மகாண்ட நூல்) வழி மாைாமல் சனமக்கப்பட்ட உைனவ 

நல்லியக்பகாடன் வழங்கிைான் என்று புைவர் நக்கீரைார் குைிப்பிடுகிைார்.13 இது இன்றும் "பீம 

பாகம்" என்று அனழக்கப்படும் சனமயல் முனைக்குச் சான்ைாகத் திகழ்கிைது.13 

7.2. சபரும்பாணாற்றுப்பனட: யபார்க்களச் சித்திரம் 

கடியலூர் உருத்திரங்கண்ைைார் இயற்ைிய மபரும்பாைாற்றுப்பனடயில், மதாண்னடமான் 

இளந்தினரயைின் வீரத்னதச் சிைப்பிக்கப் பாரதப் பபார்க்களத்தின் ஒரு காட்சி உவனமயாகப் 

பயன்படுத்தப்பட்டுள்ளது 2: 

“ஈர்ஐம் பதின்மரும் மபாருது களத்து அவிய பபர் அமர்க் கடந்த மகாடுஞ்சி மநடுந்பதர் ஆராச் 

மசருவின் ஐவர் பபாை”. 1 (மபரும்பாண். 415-417) 

தன் பமல் பனடமயடுத்து வந்த பனகவர்கனளத் துரத்திய இளந்தினரயன், மகௌரவர்கள் நூறு 

பபனரயும் பபார்க்களத்தில் அழித்த பாண்டவர் ஐவனரப் பபாைத் திகழ்ந்தான் என்று புைவர் 

புகழ்கிைார். இது பாரதப் பபாாின் இறுதி முடினவத் தமிழ்ப் புைவர்கள் நன்கு அைிந்திருந்தனதக் 

காட்டுகிைது.2 

8. சங்க இலக்கியங்களில் கண்ணன் மற்றும் பலராமன் 

சங்க இைக்கியங்களில் மகாபாரதத்தின் முதன்னம மாந்தர்களாை கண்ைனும் (மாபயான்) 

பைராமனும் (வாலிபயான்) மதய்வ நினைக்கு உயர்த்தப்பட்டு வழிபடப்பட்டைர். அவர்களின் 

உருவமும் வலினமயும் சங்கப் புைவர்களால் பைவாறு புகழப்பட்டுள்ளை.12 

8.1. நிறம் மற்றும் உருவ உவனமகள் 

புைநானூறு மற்றும் நற்ைினையில் கண்ைன் மற்றும் பைராமைின் பதாற்ைம் இயற்னக அழபகாடு 
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ஒப்பிடப்படுகிைது. பைராமன் மவள்னள நிைமாகவும் (வாலிபயான்), கண்ைன் நீை நிைமாகவும் 

(மாபயான்) சித்திாிக்கப்படுகின்ைைர்.20 

சதய்வம்/மாந்தர் சங்க இலக்கியப் சபயர் உவனம 

பைராமன் வாலிபயான் கடல் வளர் புாிசங்கு (மவண்னம) 20 

கண்ைன் மாபயான் கடல் நீர்/பமகம் (நீைம்) 12 

நற்ைினையின் 32-ஆவது பாடல், ஒரு மனைப்பக்கத்னதக் கண்ைனுக்கும், அங்கிருந்து விழும் 

அருவினயப் பைராமனுக்கும் உவனமயாகக் கூறுகிைது: "மாபயான் அன்ை மால்வனரக் கவாஅன், 

வாலிபயான் அன்ை வயங்குமவள் அருவி".12 

8.2. கண்ணனின் லீனலகள் மற்றும் வீரச் சசயல்கள் 

அகநானூற்ைின் 59-ஆவது பாடலில், கண்ைன் யமுனை ஆற்ைில் நீராடிய ஆயர் மகளிாின் 

ஆனடகனளக் கவர்ந்து மகாண்டு, அவர்களுக்கு அருள பவண்டி குருந்த மரத்தின் கினளனயத் 

தாழ்த்திக் மகாடுத்த நிகழ்வு குைிப்பிடப்படுகிைது.12 

"...அண்டர் மகளிர் தண் கனழ உடீஇயர் மரம் சசல மிதித்த மாஅல் யபால." 12 (அகம். 59: 3-6) 

பமலும், கம்சன் அனுப்பிய குதினர வடிவ அசுரனை (பகசி) கண்ைன் அழித்த நிகழ்வு முல்னைக் 

கலியில் ஒரு வீர வினளயாட்டிற்கு உவனமயாகக் கூைப்படுகிைது.12 

9. பாரதம் பாடிய சபருந்யதவனார்: சங்க இலக்கியத் சதாகுப்பும் சமாழிசபயர்ப்பும் 

சங்க இைக்கியத் மதாகுப்பில் 'பாரதம் பாடிய மபருந்பதவைார்' என்னும் மபயர் மிகவும் 

முக்கியமாைது. எட்டுத்மதானக நூல்களில் ஐந்து நூல்களுக்குக் கடவுள் வாழ்த்துப் பாடல்கனள 

இவபர இயற்ைியுள்ளார்.3 இவரது மபயபர இவர் பாரதக் கனதகனளத் தமிழில் பாடுவதில் வல்ைவர் 

என்பனதக் காட்டுகிைது. 

இவர் இயற்ைிய 'சங்க பாரதம்' என்னும் நூல் இன்று முழுனமயாகக் கினடக்கவில்னை என்ைாலும், 

அதன் சிை பகுதிகள் உனரயாசிாியர்களின் குைிப்புகள் வழி அைியப்படுகின்ைை. இது மபரும்பாலும் 

'மவண்பா' மற்றும் 'அகவல்' பாக்களால் அனமந்திருந்தது.3 இவர் நற்ைினைக்குத் திருமால் 

வைக்கத்னதயும், குறுந்மதானகக்கு முருகன் வைக்கத்னதயும் பாடியுள்ளார்.21 இது சங்க காைத் 

தமிழர்களினடபய நிைவிய சமய ஒருனமப்பாட்னடயும் இதிகாசத் தாக்கத்னதயும் 

உறுதிப்படுத்துகிைது. 

10. கல்சவட்டு ஆதாரங்களும் சின்னமனூர்ச் சசப்யபடுகளும் 

இைக்கியச் சான்றுகள் மட்டுமன்ைி, எபிகிராஃபி (Epigraphy) எைப்படும் கல்மவட்டுச் சான்றுகளும் 

தமிழகத்தில் பாரதத்தின் மசல்வாக்னக உறுதிப்படுத்துகின்ைை. குைிப்பாக, பாண்டிய மன்ைர்களின் 
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வரைாற்னைக் கூறும் சின்ைமனூர்ச் மசப்பபடுகள் ஒரு மிக முக்கியமாை தகவனை வழங்குகின்ைை.3 

பத்தாம் நூற்ைாண்னடச் பசர்ந்த இச்மசப்பபடுகளில், பாண்டிய மன்ைர்களின் சாதனைகனளப் 

பட்டியலிடும் பபாது, "மகாபாரதம் தமிழ்ப்படுத்தும் மதுனரபுாிச் சங்கம் னவத்தும்" என்னும் வாி 

இடம்மபற்றுள்ளது.4 இது இரண்டு மசய்திகனள உறுதிப்படுத்துகிைது: 

1. மதுனரயில் தமிழ்ச் சங்கம் இருந்தது ஒரு வரைாற்று உண்னம. 

2. அந்தச் சங்கத்தின் முக்கியப் பைிகளில் ஒன்ைாக மகாபாரதத்னதத் தமிழில் 

மமாழிமபயர்ப்பது அனமந்திருந்தது.3 

இச்மசப்பபடுகள் குைிப்பிடும் மமாழிமபயர்ப்பு, கி.பி. 9-ஆம் நூற்ைாண்னடச் பசர்ந்த 

'மபருந்பதவைார் பாரத மவண்பா' ஆக இருக்கைாம் என்று அைிஞர்கள் கருதுகின்ைைர்.23 இது 

பாரதக் கனதகள் வாய்மமாழி மரபிலிருந்து எழுத்து மரபிற்கு மாைிய பயைத்னதத் மதளிவாகக் 

காட்டுகிைது. 

11. சங்க இலக்கியத்தில் இதிகாசக் குறிப்புகளின் இயல்பு: ஒரு பகுப்பாய்வு 

சங்க இைக்கியங்களில் பாரதக் கனதகள் பயன்படுத்தப்பட்டுள்ள முனையினை நான்கு நினைகளில் 

பிாிக்கைாம் 7: 

1. யநரடித் சதாடர்புகள்: மன்ைர்கனளப் பாரத வீரர்கபளாடு பநரடியாகத் மதாடர்புபடுத்திப் 

பாடுதல் (எ.கா. உதியஞ்பசரைாதன்).1 

2. மனறமுகக் குறிப்புகள்: மபயர்கனளக் குைிப்பிடாமல் கனதனய மட்டும் உவனமயாக்கிக் 

கூறுதல் (எ.கா. அரக்கு மாளினகச் சம்பவம்).1 

3. உவனம நயம்: இயற்னக நிகழ்வுகனள விளக்க இதிகாசக் காட்சிகனளப் பயன்படுத்துதல் 

(எ.கா. கலித்மதானகயின் உவனமகள்).1 

4. வழிபாட்டு முனற: இதிகாச வீரர்கனளத் மதய்வங்களாகப் பபாற்றுதல் (எ.கா. மாபயான்-

வாலிபயான் வழிபாடு).20 

சங்கப் புைவர்கள் வடநாட்டு இதிகாசங்கனள அப்படிபய ஏற்றுக்மகாண்டாலும், அவற்னைத் தமிழ் 

மண்ைின் கைாச்சாரத்திற்கு ஏற்ப உருமாற்ைியுள்ளைர். உதாரைமாக, பாரதப் பபார்க்களம் ஒரு 

தமிழ் 'புைத்தினை' களமாகபவ சித்திாிக்கப்படுகிைது.11 

12. சமூகப் பண்பாட்டுத் தாக்கம் மற்றும் இன்னறய நீட்சி 

சங்க இைக்கியங்களில் மதாடங்கப்பட்ட இந்தப் பாரதத் தாக்கம், பிற்காைத் தமிழ் 
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இைக்கியங்களிலும் சமூகத்திலும் மபரும் மாற்ைங்கனள ஏற்படுத்தியது. பாண்டவர்களின் 

வைவாசம் மற்றும் அவர்களின் அைப்பபாராட்டம் தமிழ்ச் சமூகத்தின் நீதி பபாதனைக்கு 

அடிப்பனடயாக அனமந்தது.6 

இன்று தமிழகத்தின் கிராமப்புைங்களில் நனடமபறும் 'திமரௌபதி அம்மன் வழிபாடு' மற்றும் 'பாரதக் 

கூத்து' பபான்ைனவ சங்க காைத்திபைபய பவரூன்ைிவிட்டை என்பதனை இைக்கியக் குைிப்புகள் 

வழி உைர முடிகிைது.1 திமரௌபதியின் துகிலுாிதல் பபான்ை நிகழ்வுகள் மபண்ைின் மாைத்னதயும் 

வீரத்னதயும் வலியுறுத்தும் குைியீடுகளாக இன்றும் நினைமபற்றுள்ளை. 

பமலும், கர்ைைின் மகானடத்திைன் "ஞாயிற்றுப் புத்பதள் மகன்" எைப் பபாற்ைப்பட்டதிலிருந்து, 

வள்ளல் தன்னமனயத் தமிழர்கள் எவ்வளவு மதித்தைர் என்பனத அைியைாம்.1 இத்தனகய இதிகாச 

மாந்தர்கள் தமிழர்களின் வாழ்வியல் விழுமியங்கபளாடு பின்ைிப் பினைந்துள்ளைர். 

13. முடிவுனர 

சங்க இைக்கியங்களில் மகாபாரதக் கனதகளின் தாக்கம் என்பது மவறும் மமாழிமபயர்ப்பாகபவா 

அல்ைது தழுவைாகபவா அனமயாமல், அது ஒரு கைாச்சார உள்வாங்கைாக (Cultural Assimilation) 

அனமந்துள்ளது. சங்க காைத் தமிழர்கள் மகாபாரதத்னத ஒரு அந்நிய இதிகாசமாகக் கருதாமல், 

தங்களின் வீரத்திற்கும் அைத்திற்கும் சான்று பகரும் ஒரு கருவியாகபவ பயன்படுத்திைர்.1 

புைவர்கள் இதிகாச மாந்தர்கனளத் தமிழ்ப்படுத்தி, அவர்களுக்குாிய பண்புகனளத் தமிழ் 

உைர்பவாடு மவளிப்படுத்திய விதம் வியப்பிற்குாியது. குைிப்பாக, உதியஞ்பசரைாதைின் 

மபருஞ்பசாற்றுச் சிைப்பும், வீமைின் சனமயல் கனைக் குைிப்புகளும், கலித்மதானகயின் ஆழமாை 

உவனமகளும் பாரதக் கனதகள் தமிழ்ச் சமூகத்தில் எவ்வளவு ஆழமாக பவரூன்ைி இருந்தை 

என்பனதக் காட்டுகின்ைை.1 

சின்ைமனூர்ச் மசப்பபடுகள் மற்றும் பாரதம் பாடிய மபருந்பதவைார் குைித்த தகவல்கள், 

தமிழகத்தில் இதிகாசங்கள் நூைாக உருப்மபற்ை வரைாற்னைப் பனைசாற்றுகின்ைை.3 முடிவாக, 

சங்க இைக்கியங்கள் காட்டும் மகாபாரதக் குைிப்புகள், இந்தியத் துனைக் கண்டத்தின் 

ஒருனமப்பாட்டிற்கும், தமிழர்களின் பரந்த உைகப் பார்னவக்கும் சிைந்த சான்றுகளாகத் 

திகழ்கின்ைை. இந்த இதிகாசத் தாக்கம் தமிழ்ப் பண்பாட்டின் மசழுனமனய பமலும் 

மமருகூட்டியுள்ளது என்பதில் ஐயமில்னை. 
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சங்க இலக்கியங்களில் பாரதத் தரவுகள் - ஒப்பீட்டு அட்டவனண 

 

இதிகாச 

மாந்தர்/நிகழ்வு 

சங்க இலக்கியப் சபயர் இடம்சபறும் நூல் முக்கியப் பண்பு 

தருமன் அைபவான் மகன் புைநானூறு அரசியல் அைம் 1 

வீமன் வளிமகன்/நடுவன் கலித்மதானக வலினம, 

பழிவாங்கல் 1 

அருச்சுைன் கா எாியூட்டிய புகபழான் சிறுபாைாற்றுப்பனட வில்ைாற்ைல் 13 

கர்ைன் ஞாயிற்றுப் புத்பதள் மகன் கலித்மதானக அழகு, மகானட 1 

துாிபயாதைன் நூற்றுவர் தனைவன் கலித்மதானக மைம் (அநீதி) 1 

திமரௌபதி அம்சீர் அனசயியல் 

கூந்தைாள் 

கலித்மதானக மாைம், சபதம் 1 

பாரதப் பபார் மபாருகளம்/அமர் மபரும்பாைாற்றுப்பனட வீரத்தின் உச்சம் 2 

அரக்கு மாளினக அரக்கு இல்ைம் கலித்மதானக சூழ்ச்சி 1 

 

சங்க இைக்கியத்தின் இந்தப் பாரதத் தாக்கங்கள், பிற்காைத் தமிழ் இைக்கியங்களின் மசழுனமக்கு 

வித்திட்டை. இராமாயைமும் பாரதமும் சங்க காைத்திபைபய தமிழர்களின் இரத்தத்திலும் 

சனதயிலும் கைந்துவிட்டை என்பதனை இந்த ஆய்வுக்கட்டுனர விாிவாை சான்றுகள் வழி 

நிறுவுகிைது._ 

அடிக்குறிப்புகள்: 
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2. மேலது 101 : 18-20, ப.440  

3. மேலது 101 : 30-32, ப.440 
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5. மேலது 25 : 7-8, ப.86 

6. மேலது 108 : 11-13, ப.488 

7. மேலது 104 : 57-59, ப.461 

8. புறநொனூறு 2 : 13-16, ப.4 
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